Rifle Ammo Boxes - #211,Belted Magnum 20 ct. Ammo Box - Grey

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.
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Attributes

e Name: #211,Belted Magnum 20 ct. Ammo Box - Grey
¢ Manufacturer: Frankford Arsenal

¢ Product no.: EU1000388

e Mfr. No.: 227289

¢ Cartridge: Belted Magnums

¢ Color: Grey

¢ Rounds: 20

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.2kg

e UPC: 661120211310
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Sicherheitshinweise fur Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #211

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211, Belted Magnum 20
ct. Ammo Box. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie die Patronenkasten an einem trockenen und kihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Ammo Box nur fiir die Lagerung von wiedergeladener Munition.

Stellen Sie sicher, dass die Box vollstandig verschlossen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Uberpriifen Sie die Box vor der Verwendung auf Risse oder Beschadigungen.

Verwenden Sie die Box nicht, wenn sie beschadigt ist.

Lagern Sie die Box nicht in der Nahe von Warmequellen oder offenen Flammen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Offnen der Box:

o Dricken Sie auf die Seitenlaschen, um die Box zu 6ffnen.
o Vergewissern Sie sich, dass die Box vollstandig gedffnet ist, bevor Sie die Munition einlegen.

2. Befiillen der Box:

o Legen Sie die wiedergeladene Munition vorsichtig in die Box.
o Achten Sie darauf, dass die Munition sicher und stabil in der Box liegt.

3. SchlieBen der Box:

o Drlicken Sie die Oberseite der Box nach unten, bis Sie ein Klicken héren.
o Uberpriifen Sie, ob die Box sicher verschlossen ist, bevor Sie sie lagern oder transportieren.

4. Lagerung:

o Lagern Sie die Box an einem sicheren Ort, der fir Kinder und Haustiere unzuganglich ist.
o Vermeiden Sie extreme Temperaturen und direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Ammo Boxes gemal den oértlichen Vorschriften fur
Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Box leer und sauber ist, bevor Sie sie entsorgen.



¢ Fragen Sie bei Ihrem ortlichen Entsorgungsdienst nach, wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt
richtig entsorgen koénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken
bezlglich der Sicherheit des Produkts klaren.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Risiken abdecken kann. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen und das Produkt sicher
verwenden.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Our product is designed to help you store and
organize your reloaded ammunition safely and efficiently. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of our ammo boxes, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the ammo boxes are used solely for their intended purpose: storing ammunition.
Always keep ammunition out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. Do not use damaged boxes.
Store the ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Avoid overloading the ammo boxes beyond their intended capacity.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When handling ammunition, always follow standard safety practices, including wearing appropriate
protective gear.

Ensure that the ammo boxes are securely closed to prevent accidental opening.

Do not leave ammo boxes unattended in areas accessible to children or pets.

Be aware of the weight of the ammo boxes when filled; ensure they are handled safely to avoid injury.
If you notice any unusual odors or signs of deterioration from the ammo boxes, discontinue use
immediately and report it.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Ammo Boxes

o Carefully remove the ammo boxes from their packaging.
o Inspect each box for any damage or defects before use.

2. Loading the Ammo Boxes

o Open the ammo box by releasing any locking mechanisms.
o Place ammunition inside the box, ensuring that it fits comfortably without excessive pressure.
o Close the box securely, ensuring it is locked if applicable.

3. Storing the Ammo Boxes

o Store the ammo boxes in a designated area that is cool, dry, and away from direct sunlight.
o Avoid stacking heavy items on top of the ammo boxes to prevent deformation.

4. Transporting the Ammo Boxes

o When transporting, ensure that the boxes are securely closed and stored upright in your vehicle.
o Use straps or other securing methods to prevent movement during transit.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable ammo boxes in accordance with local regulations.
¢ Do not incinerate plastic ammo boxes, as they may release harmful substances.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please refer to the
contact information provided on the packaging or visit our official website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient experience with
your Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municidn Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#211

Introduccidn
Las cajas de municién Frankford Arsenal estdn disefiadas para el almacenamiento seguro y la identificacién de

tu municién recargada. Este manual te proporcionara las pautas necesarias para garantizar un uso seguroy
efectivo del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las cajas de municion estén fuera del alcance de los nifios.

Usa las cajas solo para el propdsito previsto: almacenamiento de municién.
Inspecciona las cajas regularmente para detectar dafios o desgaste.

Evita el contacto con fuentes de calor o productos quimicos agresivos.

Mantén las cajas secas y en un lugar fresco para preservar la calidad de la municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No sobrecargues las cajas de municién mas alla de su capacidad recomendada.
Asegurate de que la municién esté completamente seca antes de almacenarla.

No uses las cajas si han sufrido dafios visibles.

Mantén las cajas cerradas cuando no estén en uso para evitar derrames accidentales.
Almacena las cajas en un lugar seguro y accesible solo para adultos responsables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidn: Aseglrate de que el area de almacenamiento esté limpia y seca.
2. Carga de la Municion:
o Abre la caja.
o Coloca la municién en la caja, asegurandote de que no haya espacio vacio que pueda permitir el
movimiento.
o Cierra la caja firmemente.
3. Almacenamiento:
o Guarda las cajas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.
o Organiza las cajas de manera que puedas acceder facilmente a ellas sin causar desorden.
4. Inspeccion:
o Revisa las cajas antes de cada uso para asegurarte de que estan en buenas condiciones.
o Si encuentras alguna anomalia, retira la caja de circulacién y contacta al fabricante.

Instrucciones de Desecho

» Si necesitas deshacerte de las cajas de municién, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de plastico.

¢ Sila caja esta dafiada o ya no es Util, considera reciclarla si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje
de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas de seguridad o problemas con el producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte asistencia.



Conclusion

Siguiendo estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y responsable de las cajas de municién Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes #211. Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al manejar municién. Si
tienes alguna pregunta o inquietud, no dudes en buscar mas informacién o asistencia.



Guide de Sécurité des Boites a Munitions
Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi les Boites a Munitions Frankford Arsenal. Notre produit est concu pour t'aider a stocker et
organiser tes munitions rechargées de maniere sire et efficace. Ce guide fournit des instructions et des lignes
directrices essentielles pour garantir I'utilisation sécurisée de nos boites a munitions, en conformité avec le
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que les boites a munitions sont utilisées uniquement a leur fin prévue : le stockage des
munitions.

» Garde toujours les munitions hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement les boites a munitions pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser de
boites endommagées.

e Stocke les boites a munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

e Evite de surcharger les boites & munitions audela de leur capacité prévue.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu manipules des munitions, suis toujours les pratiques de sécurité standard, y compris le port
d'équipements de protection appropriés.

* Assuretoi que les boites a munitions sont bien fermées pour éviter toute ouverture accidentelle.

¢ Ne laisse pas les boites a munitions sans surveillance dans des zones accessibles aux enfants ou aux
animaux de compagnie.

¢ Sois conscient du poids des boites a munitions lorsqu'elles sont remplies ; assuretoi qu'elles sont
manipulées en toute sécurité pour éviter les blessures.

¢ Si tu remarques des odeurs inhabituelles ou des signes de détérioration des boites a munitions, cesse
immédiatement leur utilisation et signalele.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage des Boites a Munitions

o Retire soigneusement les boites a munitions de leur emballage.
o Inspecte chaque boite pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

2. Chargement des Boites a Munitions

o Quvre la boite a munitions en libérant les mécanismes de verrouillage si nécessaire.

o Place les munitions a I'intérieur de la boite, en veillant a ce qu'elles s'ajustent confortablement
sans pression excessive.

o Ferme la bofite en toute sécurité, en t'assurant qu'elle est verrouillée si applicable.

3. Stockage des Boites a Munitions

o Stocke les boites a munitions dans un endroit désigné qui est frais, sec et a I'abri de la lumiere
directe du soleil.
o Evite d'empiler des objets lourds sur les boites a munitions pour prévenir toute déformation.



4. Transport des Boites a Munitions

o Lors du transport, assuretoi que les boites sont bien fermées et stockées debout dans ton véhicule.
o Utilise des sangles ou d'autres méthodes de fixation pour empécher le mouvement pendant le
transport.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette toute boite a munitions endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas incinérer les boites a munitions en plastique, car elles peuvent libérer des substances nocives.

¢ Situ n'es pas sr des méthodes de mise au rebut, contacte les autorités locales de gestion des déchets
pour des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Boites a Munitions Frankford Arsenal, consulte
les informations de contact fournies sur I'emballage ou visite notre site web officiel.

En respectant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace
avec tes Boites a Munitions Frankford Arsenal. Merci de prioriser la sécurité et I'utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza delle Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal

Introduzione

Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Il nostro prodotto € progettato per aiutarti a
conservare e organizzare le tue munizioni ricaricate in modo sicuro ed efficiente. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro delle nostre scatole per munizioni, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che le scatole per munizioni siano utilizzate esclusivamente per il loro scopo previsto:
conservare munizioni.

¢ Tieni sempre le munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |speziona regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare
scatole danneggiate.

¢ Conserva le scatole per munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

o Evita di sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacita prevista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando maneggi le munizioni, segui sempre le pratiche di sicurezza standard, inclusa I'uso di adeguati
dispositivi di protezione.

Assicurati che le scatole per munizioni siano chiuse in modo sicuro per prevenire aperture accidentali.
Non lasciare scatole per munizioni incustodite in aree accessibili a bambini o0 animali domestici.

Fai attenzione al peso delle scatole per munizioni quando sono piene; assicurati che siano maneggiate in
modo sicuro per evitare infortuni.

Se noti odori insoliti o segni di deterioramento dalle scatole per munizioni, interrompi immediatamente
I'uso e segnalalo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio delle Scatole per Munizioni

o Rimuovi con attenzione le scatole per munizioni dal loro imballaggio.
o Ispeziona ogni scatola per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

2. Caricamento delle Scatole per Munizioni

o Apri la scatola per munizioni rilasciando eventuali meccanismi di bloccaggio.

o Posiziona le munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che si adattino comodamente senza
eccessiva pressione.

o Chiudi la scatola in modo sicuro, assicurandoti che sia bloccata se applicabile.

3. Conservazione delle Scatole per Munizioni

o Conserva le scatole per munizioni in un'area designata che sia fresca, asciutta e lontana dalla luce
diretta del sole.
o Evita di impilare oggetti pesanti sopra le scatole per munizioni per prevenire deformazioni.

4. Trasporto delle Scatole per Munizioni



o Quando trasporti, assicurati che le scatole siano chiuse in modo sicuro e conservate in posizione
verticale nel tuo veicolo.
o Utilizza cinghie o altri metodi di fissaggio per prevenire movimenti durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali scatole per munizioni danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali.

* Non incenerire le scatole per munizioni in plastica, poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive.

¢ Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, contatta le autorita locali di gestione dei rifiuti per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza delle Scatole per Munizioni Frankford Arsenal, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sull'imballaggio o di visitare il nostro sito web
ufficiale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficiente con le
tue Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e |'uso responsabile.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Vart produkt er designet for & hjelpe deg med a lagre
og organisere din omreloadede ammunisjon pa en trygg og effektiv mate. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av vare ammunisjonsbokser, i samsvar med EU's
Generelle Produktsikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at ammunisjonsboksene brukes utelukkende til sitt tiltenkte formal: lagring av ammunisjon.
Hold alltid ammunisjon utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig ammunisjonsboksene for tegn pa skade eller slitasje. Bruk ikke skadde bokser.
Oppbevar ammunisjonsboksene pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Unnga a overbelaste ammunisjonsboksene utover deres tiltenkte kapasitet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

 Nar du handterer ammunisjon, fglg alltid standard sikkerhetspraksis, inkludert bruk av passende
verneutstyr.

e Sgrg for at ammunisjonsboksene er sikkert lukket for & forhindre utilsiktet apning.

e La ikke ammunisjonsboksene sta uten tilsyn i omrader som er tilgjengelige for barn eller kjaeledyr.

e Veer oppmerksom pa vekten av ammunisjonsboksene nar de er fylt; sgrg for at de handteres trygt for a

unnga skade.
e Hvis du merker noen uvanlige lukter eller tegn pa forringelse fra ammunisjonsboksene, slutt & bruke dem

umiddelbart og rapporter det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking ut ammunisjonsboksene

o Fjern forsiktig ammunisjonsboksene fra emballasjen.
o Inspiser hver boks for eventuelle skader eller defekter far bruk.

2. Laste ammunisjonsboksene

o Rpne ammunisjonsboksen ved 3 frigjgre eventuelle I3semekanismer.
o Plasser ammunisjon inne i boksen, og sgrg for at den passer komfortabelt uten overdreven trykk.
o Lukk boksen sikkert, og sgrg for at den er last hvis aktuelt.

3. Lagring av ammunisjonsboksene

o Oppbevar ammunisjonsboksene pa et angitt omrade som er kjglig, tert og borte fra direkte sollys.
o Unnga a stable tunge gjenstander oppa ammunisjonsboksene for & forhindre deformasjon.

4. Transportere ammunisjonsboksene

o Nar du transporterer, sgrg for at boksene er sikkert lukket og oppbevart oppreist i kjgretayet ditt.
o Bruk stropper eller andre sikringsmetoder for a forhindre bevegelse under transport.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller ubrukelige ammunisjonsbokser i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke brenn plastammunisjonsbokser, da de kan frigjare skadelige stoffer.
e Hvis du er usikker pa avfallsmetoder, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, vennligst
se kontaktinformasjonen som er oppgitt pa emballasjen eller besgk var offisielle nettside.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
dine Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes #211, Belted Magnum
20 ct. Ammo Box Grey

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pudetka na amunicje Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudetka zostaty
zaprojektowane z mysla o bezpieczehstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze pudetko jest uzywane zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do przechowywania amunicji.
Nie uzywaj pudetka do przechowywania innych przedmiotéw, ktére mogga by¢ niebezpieczne lub
nieodpowiednie.

Zachowaj ostroznos¢ przy przenoszeniu pudetka z amunicja, aby unikna¢ upadkéw i obrazen.
Przechowuj pudetko w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj pudetko pod katem uszkodzen, ktére mogg wptyngé na jego funkcjonalnosé.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie przetadowuj pudetka amunicjg ponad jego maksymalng pojemnos¢.

o Uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi amunicji, aby zminimalizowa¢ ryzyko zranienia.
¢ Upewnij sie, ze pudetko jest zamkniete i zabezpieczone przed transportem.

Trzymaj pudetko z amunicjg poza zasiegiem dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen pudetka, nie uzywaj go i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Wybdr miejsca przechowywania:

o Wybierz suche i chtodne miejsce, wolne od bezposredniego $wiatta stonecznego.
o Unikaj miejsc narazonych na wstrzasy lub upadki.

2. Pakowanie amunicji:

o Umies¢ amunicje w pudetku, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zorganizowana.
o Zastosuj etykiety lub oznaczenia, jesli to konieczne, aby utatwié identyfikacje.

3. Transport:

o Zawsze upewnij sie, ze pudetko jest zamkniete podczas transportu.
o Przenos pudetko w stabilny sposéb, unikajgc nagtych ruchéw.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Pudetka na amunicje wykonane sa z plastiku, ktéry mozna poddac recyklingowi.

¢ Upewnij sie, ze przed utylizacjg usunieto wszelkie resztki amunicji.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji
plastiku.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem
Frankford Arsenal lub odwiedzenie naszej strony internetowej, gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji na temat
naszych produktéw oraz ich uzytkowania.

Prosze pamietad, ze bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Zachecamy do przestrzegania powyzszych
wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z naszych produktéw.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211 patruunalaatikoiden kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeita tietoja turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Huolehdimme tuotteen
turvallisuudesta ja mukautamme ohjeet Euroopan unionin yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
vaatimuksiin.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

e Tarkista tuote ennen kayttdéa. Varmista, etta se ei ole vaurioitunut tai kulunut.

¢ Sailyta patruunalaatikot kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampétiloilta ja
kosteudelta.

o Al kayta vaurioituneita tai epéailyttavia tuotteita. lImoita mahdollisista ongelmista asianmukaisille
viranomaisille.

¢ Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi paivityksia mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotka sopivat laatikon mittoihin ja kayttoétarkoitukseen.

Al3 tayta laatikoita liikaa, jotta ne eivat vaurioidu tai aiheuta vaaraa.

Varmista, etta laatikko on kunnolla suljettu ennen sen kasittelya tai kuljetusta.

Al3 kayta laatikkoa, jos huomaat merkkeja vaurioista, kuten halkeamia tai muita epanormaaleja muotoja.
Pida laatikko poissa lasten ulottuvilta ja varmista, etta se on aina lukittuna, jos mahdollista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta laatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta laatikko on puhdas ja kuiva ennen kayttéa.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

2. Kaytto:

o Avaa laatikko varovasti, varmistaen, ettad se ei vahingoitu.
o Laita patruunat laatikkoon huolellisesti, varmistaen, ettd ne ovat oikeassa asennossa.
o Sulje laatikko tiiviisti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tyhjat tai vaurioituneet patruunalaatikot paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita patruunalaatikoita tavallisessa kotitalousjatteessa.
e Tarkista mahdolliset kierratysohjeet tai ohjelmat alueellasi.



Lisatietoja Tukipalveluista

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa saadaksesi ajankohtaista tietoa ja ohjeita.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #211, Belted Magnum 20 ct.
Ammo Box Gra

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionlador ar
designade for att lagra och identifiera omladdad ammunition pa ett sakert och effektivt satt. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en trygg anvandning av produkten. Vanligen Ias noggrant
igenom informationen nedan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunitionladorna enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att Iddorna ar i gott skick innan anvandning. Skadade Iador bér inte anvandas.
e Forvara ammunitionladdor pa en saker och torr plats, odtkomlig for barn och djur.

Hall ammunition och ammunitionlador borta fran varme och 6ppna lagor.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att ammunitionen ar korrekt lagrad i Iddorna, med ratt kaliber och typ.
Anvand alltid ammunitionlador for att forhindra skador och oavsiktlig avfyrning.
Undvik att 6verfylla ladorna; folj angivna kapacitetsgranser.

Var forsiktig nar du 6ppnar ladorna fér att undvika att skada dig sjalv eller andra.
Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna ladan: Férsiktigt 6ppna l1ddan genom att lossa l8sningen.

Lagg i ammunition: Placera ammunitionen i ladan, se till att den ligger stadigt och ar korrekt placerad.
Stang ladan: Stang Iddan ordentligt och se till att den &r Iast for att undvika oavsiktlig 6ppning.
Férvaring: Forvara Iadan pa en saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Kontrollera: Kontrollera regelbundet att Iddan &r i gott skick och att ammunitionen ar korrekt lagrad.

Uk wnN =

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta inte ammunitionlador i vanliga sopor. Kontrollera lokala regler fér avfallshantering av
plastprodukter.

e Atervinn 1&dorna om méjligt, enligt lokala atervinningsforeskrifter.

e FOr destruktion av ammunition, f6lj alltid lokala lagar och féreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Pokyny pro bezpecnost vyrobku Krabice na
naboje Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krabice na naboje Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby usnadnil skladovani a identifikaci vasi prebijené munice. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni uzitek z produktu, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

» VZdy pouzivejte vyrobek podle pokynl vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante vyrobek okamzité pouZzivat a kontaktujte vyrobce.
Udrzujte vyrobek na suchém a Cistém misté, aby se zabrénilo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Nepouzivejte krabice na naboje k uchovavani jinych nez schvélenych predmétd.

Pri manipulaci s naboji dbejte na bezpecnostni standardy a doporuceni.

* Nezavirejte krabice nasilim, abyste se vyhnuli poskozeni mechanismu.

Pfi plnéni krabic na ndboje se ujistéte, Ze jsou umistény na stabilnim povrchu.

Pokud se krabice na naboje poskodi, nepokousejte se ji opravit. Zlikvidujte ji podle pokynt uvedenych
nize.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Otevrete krabici na naboje opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Naplnte krabici ndboji podle specifikaci vyrobce. Ujistéte se, Ze ndboje odpovidaji velikosti a typu
uvedenému na obalu.

Uzavrete krabici pevné, aby se zabranilo nechténému otevreni.

Pfi skladovani krabic na naboje dbejte na to, aby byly umistény na suchém a chladném misté.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stav krabice a ujistéte se, Ze neni poSkozena.

Pokyny pro likvidaci

» Pri likvidaci krabice na ndboje se ujistéte, ze je prazdnd a Cista.
¢ Krabice mUzete zlikvidovat v bézném odpadu, pokud neobsahuje zadné nebezpecné materialy.
e Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Urady pro spravné pokyny.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na mistni
zastoupeni vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, abyste si usnadnili komunikaci.

Tento dokument byl vytvorfen v souladu s Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) o obecné bezpeclnosti
vyrobkd (GPSR) a mél by byt dodrzovan pro zajisténi bezpecnosti a ochrany uzivatel(. Dékujeme za vasi
pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani nasich krabic na naboje.
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